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Resumo

O presente estudo tem como escopo a investigacao da motivacao no contexto do aprendizado
de linguas estrangeiras, com foco particular em estudantes hiperpoliglotas proficientes em seis
ou mais linguas. O objetivo primordial ¢ compreender as diversas praticas motivacionais
subjacentes ao processo de aquisicdo linguistica por meio da analise de relatos provenientes
de cinco estudantes hiperpoliglotas. A pesquisa se alicerca nas teorias de motivagao
integrativa e instrumental formuladas por Gardner, Lambert (1972) e Dornyei (2001), as quais
tém sido extensivamente debatidas no ambito dos estudos de linguas estrangeiras. A
abordagem metodologica adotada pauta-se na pesquisa qualitativa de cunho narrativo. A
coleta dos dados foi realizada por meio dos relatos biograficos disponiveis no site da
Associacdo Internacional de Hiperpoliglotas (HYPIA). Dessa forma, por meio da analise
dessas narrativas, busca-se identificar os elementos significantes relacionados as motivagdes
integrativas e instrumentais presentes na jornada de aprendizado desses hiperpoliglotas. A
analise dos dados sugere que as praticas intrinsecamente motivadoras (integrativas)
prevalecem nos relatos dos estudantes, enquanto as de natureza extrinseca (instrumental)
mostram ser secundarias. Além disso, o estudo ressalta o carater dindmico e multifacetado da
motivagdo para aprendizado de linguas.

Palavras-chave: Motivagdo; Aprendizado de Linguas Estrangeiras; Hiperpoliglotismo;

Multilinguismo.
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Motivational factors in foreign language learning in hyperpolyglot students

Abstract

The scope of the present study is to investigate motivation in the context of learning foreign
languages, with a particular focus on hyperpolyglot students who are proficient in 6 or more
languages. The primary objective is to understand the various motivational practices
underlying the language acquisition process through the analysis of reports from 5 (five)
hyperpolyglot students. The research is based on the theories of integrative and instrumental
motivation formulated by Gardner, Lambert (1972) and Dornyei (2001), which have been
extensively debated within the scope of foreign language studies. The methodological
approach adopted is based on qualitative research of a narrative nature. Data collection was
carried out through biographical reports available on the website of the International
Association of Hyperpolyglots (HYPIA). Thus, through the analysis of these narratives, we
seek to identify the significant elements related to the integrative and instrumental
motivations present in the learning journey of these hyperpolyglots. Data analysis suggests
that intrinsically motivating (integrative) practices prevail in students' reports, while those of
an extrinsic (instrumental) nature appear to be secondary. Furthermore, the study highlights
the dynamic and multifaceted nature of motivation for language learning.

Keywords: Motivation; Foreign Language Learning; Hyperpolyglotism; Multilingualism

1 INTRODUCAO

A motivacdo na aprendizagem de linguas estrangeiras (LE) ¢ tema complexo,
abordando préaticas suscetiveis a varias interpretacdes académicas. Petit (2009) destaca sua
dimensao politica, vinculando-a a ascensdo social. A importancia vai além da lingua materna,
incluindo aquisi¢do da segunda lingua (ASL).

O individuo ¢ central, ativo e influente no processo de aprendizagem de LE. A
investigacdo das motivagdes subjacentes ¢ imperativa para entender esse fenomeno. A
autonomia, segundo Silva (2009) e Freire (1996), ¢ crucial para uma educacdo cidada,
exigindo respeito e dignidade.

Indagacdes sobre a autonomia em diferentes trajetérias de aprendizado, motivagdes de

aprendizes bilingues, poliglotas e hiperpoliglotas destacam-se. O estudo buscou analisar
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relatos desse nicho em que a autonomia impulsiona fatores além das abordagens tradicionais,

contribuindo para praticas pedagogicas em LE.

1.1 O problema da pesquisa

O estudo se propoe a responder, considerando as formulagdes de pesquisas de carater
narrativo, a seguinte pergunta: como e em que medida os fatores motivacionais aparecem nos
relatos de aprendizes hiperpoliglotas?

Ao lancar mao da pesquisa narrativa, este estudo visa ndo apenas elencar uma lista de
praticas motivacionais empregadas pelos estudantes hiperpoliglotas, mas também
compreender o contexto em que essas praticas surgem, bem como os significados e valores
que os estudantes atribuem a elas. Dessa forma, buscamos contribuir para uma melhor
compreensdo dos mecanismos motivacionais no contexto da aprendizagem de LE,
especialmente em casos singulares de estudantes com habilidades linguisticas excepcionais,
proporcionando insights relevantes para o aprimoramento de abordagens pedagogicas e
politicas educacionais que favoregam o desenvolvimento da competéncia comunicativa

multilingue.

1.2 Objetivos

O objetivo do presente trabalho ¢ identificar e analisar, com base nas narrativas de
aprendizes hiperpoliglotas, como determinados fatores motivacionais sao formatados e
apresentados ao longo de suas trajetorias, entendendo quais fatores impulsionaram a sua
busca pelo conhecimento de novas linguas e como esses elementos motivacionais se
manifestam em suas jornadas de aprendizado. Além disso, a pesquisa de carater narrativo
também permitira a exploracao das estratégias e abordagens adotadas por esses estudantes no

enfrentamento dos desafios inerentes ao processo de aquisi¢cao de LE.

1.3 Justificativa

Neste estudo, procuramos entender as motivagdes integrativas e instrumentais como

impulsionadoras de resultados positivos, baseando-nos na perspectiva da psicologia
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educacional sobre o processo de aprendizagem, concebendo-a como um investimento pessoal
de qualidade (Bzuneck, 2009).

A defini¢ao dessas motivacdes nao ¢ suficiente para nossa abordagem; buscamos
analisar como elas operam nos relatos selecionados, proporcionando uma visdo das
experiéncias dos participantes. Essa perspectiva ndo s6 identifica os elementos de cada
motivagdo, mas também oferece testemunhos bem-sucedidos dos processos metacognitivos na
aprendizagem de linguas estrangeiras (LE).

Dessa forma, nossa abordagem ndo apenas oferece uma visdo abrangente das
dindmicas motivacionais na aprendizagem de LE, mas também ¢ um veiculo para entender a
interagdo entre fatores cognitivos e afetivos na aquisi¢do bem-sucedida de proficiéncia

linguistica em hiperpoliglotas.

2 FUNDAMENTACAO TEORICA
2.1. Motivacao para o aprendizado de LE

A importancia da motivagdo na aprendizagem de linguas estrangeiras (LE) tem sido
extensivamente discutida na literatura académica, com contribuigdes notaveis de Hadfield e
Dornyei (2013), Lightbown e Spada (2013), Okada, Oxford e Abo (1996), Schwartz (2014) e
Ushioda (1996).

Desde os estudos pioneiros de Gardner e Lambert nas décadas de 1960 e 1970, a
dimensdo social da motivacdo tem sido explorada, destacando a influéncia do contexto de
interacdo na constru¢cdo da motivagdo e a identificagdo do falante com uma comunidade de
fala.

Os estudos canadenses sobre motivagdo, iniciados por Gardner e Lambert, foram
centrais por quase duas décadas, mas houve uma mudanga de paradigma nos anos 80,
conforme apontado por Dornyei e Ushioda. Optamos por manter o recorte metodoldgico
original desses estudos, alinhando-se ao enfoque narrativo do presente estudo sobre
aprendizes hiperpoliglotas.

A investigacdo da motivagdo, seja ela integrativa ou instrumental, desempenha um
papel crucial na aprendizagem de LE, atraindo a ateng¢do de teoricos e educadores. A
compreensao das estratégias de autorregulacdo de aprendizagem, entrelagadas com as nuances

subjetivas do aprendiz, ¢ essencial para alcangar seus objetivos (Ddrnyei, 2005).
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A distingdo entre motivagdes de carater instrumental e integrativo serd abordada a

seguir.
2.2. Motivacoes de carater instrumental e integrativo

O presente estudo, tendo como recorte metodologico as concepgodes elaboradas por
Gardner e Lambert (1972) e Dornyei (2001), almeja langar luz sobre as praticas motivacionais
presentes no processo de aquisicdo de LE por parte de estudantes hiperpoliglotas que
dominam habilmente seis ou mais linguas. Esse grupo de aprendizes linguisticos, dotado de
uma proficiéncia multilingue, oferece um cenario propicio para investigar e compreender a
complexidade das motivacdes envolvidas em seu percurso de aprendizado.

As motivagdes com foco integrativo sdo definidas por Gardner e Lambert (1972) da

seguinte forma:

A orientagdo integrativa se refere a uma disposi¢do positiva em relacdo ao
grupo de falantes da L2 e ao desejo de interagir com eles, até mesmo se
tornar similar aos membros valorizados desta comunidade’ (Gardner &
Lambert, 1972, p. 271).

Nosso entendimento abarca a compreensdo de que as motivagdes integrativas se
enredam em aspectos profundamente arraigados nos dominios culturais e sociais, conferindo
ao individuo um senso de pertencimento e identificagdo sociocultural com uma comunidade
linguistica especifica, com enfoque nos comportamentos linguisticos engendrados por tais
grupos.

Ja em relagdo as motivagdes com foco instrumental, Dornyei (2001) postula que:

A orientagdo instrumental ¢ a contraparte utilitaria da orientacao integrativa,
referindo-se aos ganhos pragmaticos potenciais advindos da proficiéncia na
L2, tais como conseguir um melhor emprego ou um melhor salario (Dornyei,
2001, p. 49).

Assim, as motivagdes instrumentais estariam mais fortemente vinculadas a objetivos
concretos, ganhos académicos e progresso profissional alcangados por meio do aprendizado
de uma lingua em particular, geralmente partindo deste aprendizado de frentes externas ao

individuo, seja no ambiente laboral ou escolar. E importante, entretanto, reconhecer a
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complexidade subjacente a demarcagdo das praticas que abragcam fins altamente especificos e

que constituem os impulsionadores motivacionais no contexto da aprendizagem de LE.

3 METODO DA PESQUISA

3.1 Pesquisa narrativa

A pesquisa narrativa, também chamada de pesquisa qualitativa narrativa, concentra-se
na coleta e andlise de historias e relatos pessoais para compreender fenomenos sociais €
construcdo de sentidos. Ela busca capturar experiéncias, perspectivas e significados dos
participantes por meio de narrativas, incorporando elementos como narrativa pessoal,
autobiografia e storytelling.

Elementos constitutivos da narrativa, como cronologia e importancia social, operam
no processo de construcdo de historias, podendo ser ficticias ou reais (Polkinghorne, 1988).
Labov e Waletzky (1967) ampliaram o entendimento das narrativas, organizando elementos
sequenciais e temporais.

Além do relato de experiéncias passadas, a narrativa projeta eventos como historias
literarizadas, refletindo uma mente intrinsecamente literaria (Turner, 1996). No campo
educacional, Labov e Waletzky (1967) contribuiram para a pesquisa narrativa, explorando
trajetorias de aprendizagem em contextos especificos.

Desenvolvemos um tipo de pesquisa narrativa, conhecido como andlise categorial com
foco na forma e no conteudo, para determinar como fatores integrativos e instrumentais
aparecem nos relatos. Essa abordagem envolve a exploragdo de excertos dos relatos,
concentrando-se nas palavras-chave e trechos relevantes.

A analise de conteudo categorial, conforme Lieblich, Tuval-Mashiach e Zilber (1998),
implica uma dedugdo quantitativa por meio da contagem e da agregacdo de contetidos em
categorias pré-estabelecidas. Essa metodologia proporciona uma abordagem estruturada para
a analise qualitativa, classificando os dados de acordo com as categorias de pesquisa

(motivagao integrativa e instrumental).

3.2 Corpus linguistico
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O ponto central do estudo se concentra na andlise dos relatos biograficos e na
identificacdao das palavras-chave contidas de acordo com as motivagdes de ordem integrativa
e instrumental.

O corpus de que nos valemos para a analise partiu do site da Associagcdo Internacional
de Hiperpoliglotas (The International Association of Hyperpolyglots - HYPIA, 2023), a qual
se define como:

(...) um 6rgdo internacional que representa a populacdo Unica e crescente de
hiperpoliglotas em todo o mundo. Aderimos a defini¢do de hiperpoliglotas,
conforme proferida pelo consenso geral, para significar “uma pessoa que €
fluente em seis ou mais idiomas” (tradugao nossa).

Tomamos como ponto de partida apenas estudantes que tenham informado a origem
étnica como brasileiros, podendo coexistir dentro deste contexto também outra nacionalidade.
Os relatos foram colhidos a partir de uma busca no proprio site e traduzidos para o portugués.
Foram selecionados para analise do presente estudo os relatos dos cinco primeiros estudantes
que atendem a estas caracteristicas basicas. Decidimos trabalhar com hiperpoliglotas do
mesmo contexto €étnico por entendermos compartilharem de uma unidade linguistica mais
homogénea, sendo o Brasil ainda deficitario em politicas linguisticas voltadas ao estudo de
LE, o que nos permitira vislumbrar o papel da motivagao de forma mais sistematica.

Todos os relatos foram anonimizados, utilizando-se a sigla “HPX”, onde “HP”
significa “Hiperpoliglota” e “X” diz respeito ao nimero correspondente ao aprendiz na ordem

em que ele aparece dentro do site.
4 RESULTADOS E ANALISES

Esta andlise esta dividida em duas grandes secdes de acordo com as categorias de
andlise previamente estabelecidas: Motivagao Integrativa e Instrumental. Em cada uma delas,
dentro de subsecdes, serdo analisados os itens linguisticos identificados nas narrativas.

4.1. Motivacao Integrativa

A andlise a seguir abordou as motivagdes de aprendizes hiperpoliglotas no processo de

aprender multiplas linguas, destacando trés principais elementos integrativos que emergiram
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da tabulacdo dos dados: memoria e familia, contatos interpessoais € emogoes. As memorias
de infancia ligadas a linguas, muitas vezes compartilhadas com a familia, influenciaram
profundamente, segundo sugerem as andlises, o interesse pelo aprendizado de idiomas. Além
disso, o contato com amigos e colegas desempenhou um papel significativo no
desenvolvimento linguistico, especialmente nas interagcdes que envolvem a comunicagdo. As
emocgdes, como paixado e diversdao, também desempenharam um papel importante, mantendo o
interesse dos aprendizes. Esses relatos revelam a complexa interagcdo entre fatores pessoais,
sociais € emocionais que impulsionam a aprendizagem de linguas por esses individuos, tal

como veremos nas analises que se seguem.

4.1.1 Memoria e Familia

Os dados sugerem que as motivacdes de carater integrativo no processo de
aprendizado de LE frequentemente tém raizes profundas na infancia e estdo intrinsecamente
ligadas as memorias que o aprendiz afirma cultivar em relacdo a determinadas linguas. Essas
memorias, muitas vezes, t€m uma conexdo emocional e sdo compartilhadas por membros de
sua familia, como evidenciado nos trechos a seguir:

Quando eu ainda era crian¢a, meu pai falava inglés, um pouco de espanhol e também
tinha alguns conhecimentos de italiano e francés (aprendiz HP.2)

Aprender linguas sempre foi algo que me interessou desde pequena. (aprendiz HP.3)

Em alguns casos, essas memorias se manifestam em contextos carregados de afeto e
até mesmo sugerem uma espécie de predestinacao para o aprendizado de idiomas, como
podemos observar no seguinte trecho:

Minha mde tinha um mapa astrologico meu desenhado no meu nascimento. O
astrologo deu-lhe um aviso — o seu filho deve estudar linguas (aprendiz HP.1).

A manifestacdo do interesse, especialmente quando incentivada ou despertada por
membros da familia, sugere a persisténcia do desejo e o aprimoramento continuo no
aprendizado de linguas ao longo dos anos, conforme ilustrado no trecho subsequente:

Além disso, ele [pai] possuia uma cole¢do de cinco livros de aprendizagem de
idiomas. Um dia perguntei-lhe se era possivel alguém aprender todas aquelas linguas. Ele
disse que sim, e que essas pessoas sdo conhecidas como poliglotas, e ainda me lembro que

disse que um dia queria me tornar poliglota (HP.2).
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O ultimo trecho apresentado revela que o interesse pelo aprendizado de linguas foi
impulsionado pela presenga de uma cole¢do de livros didaticos pertencentes ao pai do
aprendiz. Isso demonstra uma motivacdo integrativa em busca da poliglotia e ressalta a
aspiracdo de pertencer a uma comunidade linguistica, um trago caracteristico das motivagdes

de carater integrativo.

4.1.2 Contatos interpessoais

Nao obstante, embora em alguns relatos a influéncia da familia tenha sido identificada
como a principal razdo do interesse pelo aprendizado de linguas, é notavel que o contato com
amigos e colegas também desempenhou um papel significativo no desenvolvimento
linguistico e sociocultural deste aprendiz, especialmente em interacdes que envolveram a
pratica da fala e da comunicagao:

O Esperanto foi um empreendimento curto. Aprendi com alguns amigos no final de
uma conferéncia poliglota e pude curtir a vibe por duas horas. Conversei um pouco com um
colega, depois meu interesse também desapareceu (HP. 1).

No trecho anterior, o aprendiz descreve seu envolvimento com o esperanto e utiliza a
expressao "curtir a vibe" para expressar sua satisfagdo com o aprendizado dessa lingua. No
entanto, de acordo com as formulagdes de Brown (2007), a intensidade dessa motivacao
parece ter diminuido ao longo do tempo, ndo sendo mais o principal impulso para a
continuagdo e aprofundamento dos estudos. Em contrapartida, destaca-se a importancia do
contexto de intercAmbio linguistico e da comunicagdo com individuos do circulo social (no
caso, um colega), que ¢ valorizado como um elemento fundamental na formag¢ao de uma
sociedade, como pode ser observado a seguir:

A comunicagdo é a base de uma sociedade e repito sempre que falar uma lingua pode
levar vocé a lugares e experiéncias que ninguém teria, exceto vocé (HP. 5).

Os beneficios do aprendizado integrativo se estendem a esfera da comunicagao,
quando o aprendiz se sente capaz de se expressar em uma LE com seu interlocutor,
percebendo o valor desse intercambio e obtendo uma sensagdo de realizagcdo nesse sentido.
Mais uma vez, a proximidade com falantes em um contexto de afeto indica o
desenvolvimento das habilidades linguisticas, o que contribui para manter vivo o interesse do

aprendiz, conforme exemplificado nos trechos subsequentes:
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Mais tarde, acrescentei o alemdo, principalmente através de muitas leituras e
conversas com um amigo especifico de Frankfurt, que era proximo na época (HP.1).

(...) mas foi incrivelmente facil aprender, em apenas um ano ja consegui conversar
com falantes de grego, assistir filmes em grego, etc (HP.2).

As experiéncias de comunicacdo em contextos afetivos também sdo narradas de forma
a evocar esses espacos, levando os aprendizes a reinterpretar suas historias, introduzindo
elementos ficcionais e literarios em seus relatos, uma vez que, segundo Turner (1996), nossa
mente comportaria uma capacidade literdria e inerente a propria cognicdo. Isso ocorre tanto na
construcdo do ambiente quanto na descricdo das sensacdes e na caracterizacdo das
personagens, como exemplificado nos seguintes trechos:

(...) quando eu estudava francés eu tinha cerca de 16 anos - minha professora, nascida
na Franga, tinha 60 anos na época (o ano era 2009) e veio para o Brasil em um navio alguns
anos depois da guerra com seu pai espanhol e sua mae italiana, enquanto tentavam se afastar
do governo e da ditadura de Mussolini. O fato é que eles proprios me contaram essa historia
e em francés, aos 93 e 91 anos, tomando cha com leite, numa casa simples de uma cidade
chamada Itapecerica da Serra (HP.5).

(...) durante um evento, conheci um professor de Historia e escritor que admiro, e
depois de ver um filme em cataldo sobre a guerra civil espanhola, estavamos nos, de pé, a
beber vinho e ouvir historias e historias de familia, em que os seus pais ou tios lutaram
naquela guerra (HP.5).

O intercambio linguistico nesses espagos, conduzido a partir de interlocutores ou
simplesmente “incentivadores” do aprendizado de idiomas, parece ter produzido nos
aprendizes hiperpoliglotas uma consciéncia intercultural com o mundo e com outras
manifestagdes culturais. A comunicacdo novamente ganha espaco e se solidifica nas
narrativas, destacando o valor do contato linguistico com outras comunidades, como podemos
perceber nos trechos:

Nao consigo nem imaginar como seriam as coisas hoje se eu ndo estivesse tdo
conectado com o mundo (HP.4).

Cresci no Brasil com paixdo por aprender mais sobre o mundo. O Brasil é um pais
muito multirracial, por isso temos exposi¢cdo a muitas linguas internacionais aqui, e o Brasil

também tem muitas linguas indigenas que também sdo muito interessantes para aprender

(HP4).
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4.1.3 Emocgoes

Outros elementos integrativos levantados nos relatos se referem ao entretenimento
provocado pelo aprendizado de idiomas, denotando, além disso, uma conexao com emogoes €
sentimentos. Termos relacionados ao desejo, amor, fascinio e paixdo apareceram em alguns
relatos, bem como a mobilizagdo de conflitos e situagdes que envolviam a ansiedade:

Fiquei com um pouco de medo, ndo estava na minha zona de conforto (H.P 2).

Os fatores que englobam a diversdo suscitaram, em alguns aprendizes, a manutencdo
do interesse no aprendizado, permanecendo algumas linguas exclusivamente voltadas a fins
especificos, como leituras de autores classicos e dedicadas a diversdo somente, além de
estarem ligadas ao estimulo que eles adquiriram ao longo de suas trajetérias, conforme
exemplificado nos trechos:

(...) aprender um idioma ndo era tdo dificil quanto eu pensava e que poderia ser
divertido. Entdo comecei a aprender outras linguas em casa, principalmente linguas
romanicas, como espanhol, francés e italiano (H.P 2).

O alemdo e o italiano permanecem para a diversao (H.P 1).

Também li latim a ponto de poder traduzir um texto de Cicero — De Optimo Genere
Oratorum — e uma fabula de Fedro. Eu diria que alcancei Bl em leitura, mas isso diminuiu
um pouco e ndo adiciono isso as minhas linguas, mas leio aforismos, maximas e ditados em
latim (H.P1).

As emogoes ganharam espacgo nos relatos, notadamente pelo emprego de vocabulos
que transmitiam uma ideia de felicidade, ndo raro apontando uma conexdo com elementos do
universo idilico.

“Lista de desejos”, “paixdo”, “admiro”, “me emocionei”, “abrir o coracao”, “quero me
sentir feliz” foram algumas frases que apareceram e que sintetizam uma concepc¢ao emocional
vislumbrada por alguns aprendizes, mostrando a importancia relegada a fatores de ordem
pessoal e intrinseca em suas trajetdrias.

O mesmo aconteceu com o russo, mas apenas as palavras e expressoes basicas e
agora este ¢ um idioma na minha lista de desejos, como tcheco, romeno, russo e mandarim
(H.P 5).

Cresci no Brasil com paixdo por aprender mais sobre o mundo (H.P 4).
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Como qualquer outro idioma, temos nossos sotaques locais, e como o Brasil é enorme,
admiro ouvir cada som que podemos emitir e ainda assim sermos um grande pais e idioma
unido (H.P 5).

Me emocionei muito com todas essas experiéncias e resolvi estudar Historia na
faculdade, além disso, continuar ensinando linguas como professor, para que as pessoas
pudessem abrir o corag¢do para experiéncias unicas (H.P 5).

E, claro, quero me sentir feliz e saber que estou fazendo a diferen¢a no mundo ao

tocar o coragdo das pessoas no que diz respeito ao estudo de linguas e cultura (H.P 5).

4.2. Motivacao Instrumental

Nesta se¢do sdo abordadas as motivagdes de aprendizes hiperpoliglotas de cunho
instrumental, as quais revelaram visdes de lingua relacionadas as ferramentas de trabalho e de
estudo. No que diz respeito ao trabalho, os relatos destacam o uso de LE como uma vantagem
profissional, seja no atendimento a clientes em seus idiomas nativos ou como tradutores, ¢ até
mesmo como um meio para expandir sua base de clientes. Além disso, algumas narrativas
indicam que o conhecimento de idiomas estrangeiros influenciou as carreiras dos aprendizes,
levando-os a se tornarem professores de idiomas, guias turisticos e recrutadores em empresas.
Além disso, a andlise também destacou como o aprendizado de linguas pode servir como
ferramenta de estudo académico, influenciando escolhas de cursos universitarios ¢ planos de
estudo. Isso demonstra a multifacetada motivacdo por tras do aprendizado de linguas em

contextos hiperpoliglotas.

4.2.1 Ferramenta de trabalho

As motivagdes de carater instrumental frequentemente apontaram para o uso de
determinados idiomas como ferramenta de trabalho, tal como observado nos seguintes
excertos:

Alguns anos depois, quando trabalhei com telemarketing em espanhol, trabalhei por

um periodo ligando para clientes na Espanha e alguns deles atendiam o telefone em cataldo

(H.P5).
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Aos 19 anos trabalhei em espanhol com clientes cataldes e decidi aprender cataldo
-minha lingua preferida hoje em dia- (H.P 5).

E observavel, em outros momentos, o uso da LE como potencializador de ganhos
dentro do contexto corporativo, contribuindo para a captagdo de clientes, por exemplo, ndo
raro se utilizando de uma linguagem utilitaria que “serve”, ou seja, atende a um fim especifico
dentro deste ambiente, como podemos observar a seguir:

Eu uso alguns deles no meu trabalho como tradutor, mas minha principal fonte de
trabalho é o design de sites e saber idiomas também me ajuda nisso porque posso conseguir
clientes de muitos paises diferentes. Entdo, no meu caso, saber tantos idiomas ¢ meu
ganha-pao (H.P 3).

Use o principio da convergéncia para tentar fazer do aprendizado de linguas e suas
aplicagoes quotidianas para a vida toda. Melhor ainda, encontre e sirva uma missdao na vida
ligada aos idiomas (H.P1).

O conhecimento de LE ¢é apresentado, em outros trechos, como direcionador das
carreiras que os aprendizes relataram seguir posteriormente. Contudo, nos cinco relatos
analisados, ndo foram observadas orientagdes instrumentais claras que antecedessem o
aprendizado de idiomas ou que tivessem sido determinantes para o impulso motivador desses
aprendizes. O que os relatos sugerem acerca das motivagdes instrumentais sempre se coloca a
posteriori das motivagdes integrativas, apontando que, primeiro, surge uma vontade
integrativamente motivadora para o aprendizado, ainda que haja ganhos instrumentais a serem
colhidos posteriormente na vida dos aprendizes.

Depois, de volta ao sul da Amazonia — Estado de Rondonia — retomei o inglés, fiz um
intercambio de 2 meses na California e consegui meu primeiro emprego como professora de
inglés (H.P1).

Hoje tenho 30 anos, trabalho ensinando idiomas e sou recrutador em uma empresa
(H.P5).

Tornei-me guia turistico e atendi 2.000 pessoas de 60 paises em 5 idiomas (inglés,
francés, italiano, espanhol, portugués) — aprendi espanhol na fronteira e aperfeigoei-o até o
nivel C2, junto com inglés e francés (C1/C2). Aprendi francés e italiano na pratica como guia
de turismo, seguindo um método de repetir o mesmo roteiro para os diferentes turistas, o que
me permitiu aprimorar minha fala, corrigir erros e acrescentar novas estruturas e

vocabulario no caminho (H.P 1).
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4.2.2 Ferramenta de estudos

Outro aspecto relevante observado, e que diz respeito as motivagdes instrumentais,
refere-se ao aprendizado de determinados idiomas como ferramenta de estudos académicos ou
que estdo inseridos neste contexto, seja como planejamento de estudos posteriores ou como
institui¢do responsavel por ter “ensinado” esses idiomas, como exemplificado nos trechos a
seguir:

Entdo estudei inglés em uma escola de idiomas e por conta propria, depois francés e
Libras na universidade, espanhol por conta propria e polonés com professor particular (H.P
3).

Sempre quis viajar para o exterior, por isso fiz meus estudos universitarios na Europa
quando tinha vinte e poucos anos e foi ai que comecei a realmente me aprofundar em muitas
linguas indo-europeias (H.P 4).

(...) resolvi estudar Historia na faculdade, além disso, continuar ensinando linguas
como professor (H.P 5).

Quero poder pagar a casa que comprei ha 3 anos e fazer um mestrado em linguistica,
talvez um doutorado (H. P 5).

O tltimo trecho relaciona o aprendizado de idiomas como um desenvolvimento na
carreira que possibilitard ao aprendiz um ganho material, no caso a aquisi¢cdo de um imoével e

o aprofundamento nos estudos académicos.

4.3 Tabulacio dos resultados

A fim de ilustrarmos as analises feitas, disponibilizamos o seguinte quadro contendo
cada aprendiz, a quantidade de linguas faladas e quais elementos integrativos e instrumentais

foram identificados, de forma resumida, em cada relato:
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Quadro 1 - Elementos motivacionais identificados

Aprendiz | Linguas | Palavras-chave Motivagio | Palavras-chave Motivagio
Faladas |Integrativa Instrumental

H.P 1 6 “mapa astroldgico”, “curtir a | “primeiro emprego”, “guia
vibe”, conversas com um |turistico”, “empreendimentos”,
amigo”, “diversdo” ‘conhecimentos”, ‘aplicagfes”,

“sirva”

HP2 13 ‘meu pai falava inglés”, | Ndo identificadas
‘conseqguia  conversar  com
falantes de grego”, *figuei com
um pouco de medo”, “divertido”

HP3 6 ‘interessou  desde pequena’, | “escola de idiomas”, "Libras na
“fascinado” universidade”,

HP4 8 ‘paixdo”, “sdo interessantes’, | “estudos universitarios”, ‘uso no
‘vigjar para o exterior, |trabalho®, ‘conseguir clientes”,
‘conectado com o mundo® ‘ganha-paon”

HPS5 7 ‘aprender sobre idioma e | ‘trabalhei em espanhal”,
cultura”, ‘lista de desejos’, | “clientes”, “estudar na
‘gosto de como soa”, “admiro | universidade”, ‘ensinando
owvir’, “me emocionei”’, “abnr o | linguas como professor”,
coracio”, ‘magia’, me sentir | recrutador em empresas”
feliz”

Fonte: Elaborado pelo autor.

Bruno Clemente
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5. CONSIDERACOES FINAIS

A andlise dos relatos dos aprendizes hiperpoliglotas pareceu revelar uma complexa
interagdo de motivagdes no processo de aprendizado de linguas. Estas motivagdes podem ser
agrupadas em categorias distintas dentro do recorte tedrico das motivacdes integrativas e
instrumentais. Essas categorias interagem de maneira dindmica, muitas vezes influenciando-se
mutuamente ao longo do percurso do aprendiz.

No que diz respeito as motivacdes integrativas, percebemos que as memorias de
infancia e as influéncias familiares desempenham um papel fundamental na formacao do
desejo de aprender LE. As experiéncias compartilhadas com membros da familia e as
historias transmitidas de geracdo em geracdo muitas vezes pareceram gerar uma conexao
emocional com as linguas, contribuindo para a persisténcia e o aprimoramento continuo no
aprendizado ao longo dos anos. Além disso, a presenca de modelos linguisticos familiares e o
estimulo proveniente de pessoas proximas demonstraram, segundo sugerem os relatos, a
influéncia significativa da familia na motivacao dos aprendizes.

O contato e a comunicacdo com amigos e colegas também sugerem um papel relevante
no desenvolvimento linguistico, especialmente quando envolvem interacdes que exigem a
pratica da fala e da comunicacdo. A comunicacdo com outros falantes e a sensagdo de
realizacdo ao se expressar em uma LE foram fatores que, segundo sugerem os relatos
analisados, mantiveram o interesse dos aprendizes. O contexto de intercambio linguistico e a
comunica¢do com individuos do circulo social pareceram ter contribuido para a formacao de
uma consciéncia intercultural, ampliando a compreensao do mundo e de diferentes
manifestagdes culturais.

No que diz respeito as emogdes associadas ao aprendizado de idiomas, os relatos
sugeriram que o entretenimento € o prazer tiveram um papel significativo na motivagao dos
aprendizes. O desejo, amor, fascinio e paixao pelo aprendizado de linguas foram elementos
que impulsionaram o interesse e mantiveram vivo o interesse pelo aprendizado. Além disso, o
desafio e a superacdo de obstaculos, como a ansiedade, fizeram parte da jornada do aprendiz,
e o apoio emocional daqueles ao seu redor desempenhou um papel crucial na superacao
desses desafios.

Por fim, as motivacdes instrumentais, embora frequentemente secundarias as

motivagdes integrativas, foram observadas como um impulso adicional para a continuidade do
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aprendizado de linguas. O uso de LE como ferramenta de trabalho e a perspectiva de
crescimento profissional estiveram entre as motivagdes instrumentais mais comuns. No
entanto, ¢ importante notar que, nos relatos analisados, essas motivagdes geralmente surgiram
apos o desenvolvimento das motivacdes integrativas, indicando que o desejo intrinseco de
aprender uma lingua muitas vezes precede, segundo sugeriram os relatos analisados, as
motivacdes instrumentais.

Em suma, de acordo com a analise dos relatos, o aprendizado de linguas sugeriu uma
jornada multifacetada, impulsionada por uma interacdo complexa de motivagdes integrativas,
emocionais, de contato e comunica¢do, bem como motivacdes instrumentais. A compreensao
dessas motivagdes ¢ fundamental para educadores, instituigdes de ensino e formuladores de
politicas a fim de promover e sustentar o aprendizado de linguas ao longo da vida e
maximizar o potencial dos aprendizes- ndo somente dos hiperpoliglotas-, mas dos aprendizes

de linguas de forma geral.
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